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EN installation instruction

Please read and understand all of the directions, before starting
luminaire installation. Keep this instruction for future use.

LT Montavimo instrukcija

Prie$ pradédami Sviestuvy montavima, perskaitykite ir supraskite
visus nurodymus. ISsaugokite $ig instrukcija ateities naudojimui.

LV Instalacijas intrukcija

Ladzu, izlasiet un saprotiet visus noradijumus, pirms sakt gaismek|a
uzstadisanu. Saglabajiet Sos noradijumus turpmakai lietosanai.

ET Paigaldusjuhised

Palun lugege ja mdista kdik juhised enne valgusti paigaldamist.
Jargige neid juhiseid tulevaseks kasutamiseks.

DE Montageanleitung

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie mit der
Installation der Leuchte beginnen. Bewahren Sie diese Anweisungen
zur zukiinftigen Verwendung auf.

RU Muctpykumsa no ycraHoske

MpounTaiiTe U NOMMUTE BCE HAaNPABAEHUA, NPEXAEe YeM NPUCTYNATb
K YCTaHOBKe CBeTW/bHWMKa. COXpaHUTE 3TU WMHCTPYKUUM Ans
6YyAyLLero UCMo/Ib30BaHUs.

PL instukcja montazu

Prosze przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie wskazéwki, przed
rozpoczeciem instalacji oprawy oswietleniowej. Zachowaj te
instrukcje do przysztego uzytku.
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N = blue /mélynas /zils /sinine /blau /cuHuii /niebieskie /bla /sininen

PE (@) — yellow-green /geltonas-zalias /dzeltens-zal$ /kollane-roheline /gelb-griin /skenTbit-3eneHsblit /z6tte-zielone
/gult-grent /keltainen-vihred

L = brown /rudas /briins /pruun /braun /KopuuHessiit /brazowe /brun /ruskea

6A 2 STANDARD EMG/EM3 DALI
) (o] == DA(N) _
{ O L2 (EMG) | =] L2 (EMG]_ = DAL _
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L2(EMG) / DA(L) — black /juodas /melns /must /schwarz /uepHbiit /czarny

/sort /musta

DA(N) —grey /pilkas /peléks /hall /grau /cepbiit /szary /gra /harma

GB 1 (3LIN/1LIN option)

35 mm

<3LIN
,_,\\H T i

@HNHALIHL2HL3]
ETHOHITHNH®
O

@FNALFL2AL
eHaHITHNH®

6B.2 ConnectlLtoterminalll,l2orl3

(phase 1, 2 or 3 respectively)

[
LED driver

‘ﬁ‘%QQ \ Connect L to terminal L1, L2 or
S0 L3 (phase 1, 2 or 3 respectively)
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*

close clips symmetrically from the middle to the side of the luminaire
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L, mm W, mm D, mm weight, kg
D W 662 96 350 1.30
1272 700 2.10
_:—il‘ Ng 1572 940 2.60
i - £ 8 — 662 146 | 350 1.80
0/ = — 1272 700 2.80
1572 940 3.30
maximum loading of circuit breakers:
@ (number of luminaires connected to MCB)
bhh’hb@ P MCB Inrush current
-E‘- < LUMINAIRE B-10A B-13A B-16A Imax, A time, ps
LED1x2050; LED1x2750; LED2x1250 30 40 50 5A 50
3 of
2150 mm LED2x2050 22 28 37 23A 176
LED1x3300; LED1x4050 13 17 20 23A 176
LED1x5500; LED1x6900 10 13 16 32A 240
LED1x6850; LED1x8550 6 8 10 58A 217
z 150 mm LED2x4800; LED2x6000 6 8 10 39A 286
LED1x4100; LED1x5050 13 17 22 22A 176
a__ I

EN The light source contained in this | Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch
A luminaire shall only be replaced by | off the electricity supply before carrying out any work; Luminaire must
the manufacturer or his service agent | be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The
CAUTION! or a similar qualified person. exact model of the fixture marked on a label inside it.
RISK OF ELECTRIC SHOCK
LT Siame $viestuve esantj $viesos altinj | Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elvektrikas; ISjunkite
f i E gali pakeisti tik gamintojas arba jo | elektros tiekimg pries atliekant bet kokius darbus; Sviestuvas turi bdti
aptarnavimo atstovas arba panasus { sumontuotas laikantis visy saugumo reikalavimy; Démesio! Tikslus
ATSARGIAI! kvalifikuotas asmuo.. Sviestuvo modelis pazymétas ant etiketés jo viduje.
ELEKTROS SOKO PAVOJUS
LV Saja gaismekli eso$o gaismas avotu | Uzstadisanu var veikt tikai kvalificts elektrikis; lzslédziet
f i E drikst nomaintt tikai raZotajs vai ta | elektroenergijas padevi, pirms veikt jebkuru darbu; Gaismekla
servisa agents vai lidziga kvalificéta | jauzstada atbilstosi visam drosibas prasibam; Uzmanibu!Precizs
UZMANIBU! persona. modelis stativa atziméti uz etiketes ta iekSpusé.
ELEKTROSOKA RISKS
ET Selle valgusti sisalduvat valgusallikat | Paigaldamise vGib teostada ainult volitatud elektrik; Lilitage valja toide
A vGib asendada ainult tootja vGi tema | enne paigaldustédde alustamist; Valgusti peab olema paigaldatud
teenindusagent voi sarnane | vastavalt kdigile ohutusnduetele; Tahelepanu! Toote tdpne mudel on
ETTEVAATUST! kvalifitseeritud isik. toote etiketil.
ELEKTRILOOGI OHT
DE Die in dieser Leuchte enthaltene | Die Installation kann nur von einem autorisierten Elektriker
A Lichtquelle darf nur vom Hersteller { durchgefiihrt werden; Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie
oder seinem Kundendienst oder einer | irgendwelche Arbeiten ausfiihren; Die Leuchte muss unter Einhaltung
VORSICHT! dhnlich qualifizierten Person ersetzt | aller Sicherheitsanforderungen installiert werden. Beachtung! Das
RISIKO EINES werden. genaue Modell der Leuchte ist auf dem Etikett im Inneren markiert.
ELEKTRISCHEN SCHLAGES
RU MCTOUHMK cBeTa, coaepiKawmica B | YCTaHOBKAa MOXKeT 6biTb BbIMOJIHEHA TONbKO KBaNUGULMPOBAHHLIM
f i E 3TOM CBETW/IbHWKE, [O/KEH O6blTb | 3/N1EKTPUKOM; OTKIOUUTD HaNpsKeHUe NUTaHUA Nepea NnposeseHnem
3aMeHeH TO/IbKO U3roToBUTENEM UK | Ntobbix paboT; CBETUABHUK LO/XKEH OblTb YCTAaHOB/IEH B COOTBETCTBUM
BHUMAHME! ero  CepBMCHbIM  areHTom  WauM | co Bcemu TpeboBaHuaMM be3sonacHocTu; BHMmaHue! TouHaa mogenb
OMACHOCTbL NMOPAXEHUA  aHanormMuHbiM KBasndUUMpPOBaHHbIM | Npubopa yKasaHbl Ha STUKETKE BHYTPM Hero.
SJNIEKTPUYECKMM TOKOM NepCoHaNOM.
PL Zrédto $wiatta zawarte w tej oprawie | Instalacja moze by¢ wykonywane tylko przez uprawnionego elektryka;
A moze by¢ zastgpione wytgcznie przez | Wyltaczyc¢ zasilanie elektryczne przed przystapieniem do pracy; Oprawa
producenta lub jego przedstawiciela | musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi wymogami
UWAGA! serwisowego lub podobng | bezpieczenstwa; Uwaga!Doktadny model urzadzenia oznaczone na
RYZYKO PORAZENIA wykwalifikowang osobe. etykiecie w $rodku.
PRADEM
NORTHCLIFFE LIGHTING MI_230_ProofLED_1903-292
Information is subject to change without notice
PROOF LED www.northcliffe.org




